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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Che Sai Wang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 

consideração os pareceres do Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças 

e do Gabinete do Secretário para a Segurança, apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita do Sr. Deputado Che Sai Wang, de 20 de Março de 2026, 

enviada a coberto do ofício n.º 0394/GSG/SAAL/2026 da Assembleia Legislativa, 

de 31 de Março de 2026 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 1 de 

Abril de 2026: 

O Governo da RAEM deu grande atenção ao incidente relacionado com a 

segurança dos estudantes das instituições de ensino superior, pelo que, após a 

ocorrência, a Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da 

Juventude convocou uma reunião específica com as instituições de ensino superior 

para com elas coordenar e discutir as questões relacionadas com o dormitório e o 

aconselhamento psicológico dos estudantes e a divulgação de medidas de 

segurança, e para que alertem os estudantes para a necessidade de se manterem 

sempre vigilantes e atentos à sua segurança quando fora de casa, bem como 

reforcem os serviços de aconselhamento psicológico, de forma a prestar o apoio 

adequado aos estudantes que deles necessitem. Considerando que alguns cursos de 

pós-graduação são frequentados, maioritariamente, por profissionais no activo, as 

instituições de ensino superior necessitam de programar as aulas no período 

nocturno, definindo um horário de término adequado, que tenha em conta tanto o 

número de horas lectivas como a necessidade de descanso dos estudantes. 

O Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças indicou que a 

Comissão Executiva da Zona de Cooperação em Hengqin atribui grande 
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importância à segurança comunitária, promovendo de forma coordenada diversas 

medidas para elevar continuamente o nível global de gestão de segurança na Zona 

de Cooperação. Nesse contexto, os departamentos de segurança pública da Zona 

de Cooperação aumentaram a frequência de patrulhamento em postos fronteiriços, 

zonas comerciais, escolas e bairros comunitários com elevada concentração de 

estudantes e jovens, bem como planearam e implementaram vários tipos de 

operações especiais para reforçar a dissuasão de potenciais infracções. Além 

disso, os departamentos competentes da Zona de Cooperação têm realizado 

avaliações e identificações contínuas de diversos riscos de segurança, incluindo 

inspecções específicas à iluminação e acções direccionadas de melhoria e 

reordenação em vias principais e secundárias, troços isolados, parques, praças e 

zonas comerciais nocturnas, criando assim um ambiente mais seguro para 

deslocações nocturnas. Os departamentos competentes de Macau e Hengqin 

mantêm uma comunicação a vários níveis em diferentes domínios, como 

segurança pública e garantia do bem-estar da população. Em caso de situações de 

emergência, os mecanismos de resposta rápida são activados imediatamente, 

mobilizando equipas profissionais para prestar aconselhamento psicológico aos 

grupos afectados, especialmente os jovens. No futuro, serão intensificadas as 

campanhas de divulgação sobre a protecção pessoal e as informações de pedido de 

ajuda de emergência, reforçando a consciência de segurança e a capacidade de 

autoprotecção dos residentes. 

O Gabinete do Secretário para a Segurança referiu que a Polícia Judiciária 

estabeleceu com a Directoria Provincial de Segurança Pública de Guangdong uma 

“janela” de comunicação regular e, em Maio de 2024, foi criado um mecanismo 

de ligação directa com a Directoria de Segurança Pública da Zona de Cooperação, 

o qual permite, em tempo real, interagir com informações policiais de emergência 
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e em diversos assuntos de colaboração na investigação. A área da segurança 

continua a executar eficazmente as tarefas de segurança pública e de gestão 

migratória da RAEM de acordo com o seu âmbito funcional. Para além de garantir 

da segurança em Macau e prestar serviços de passagem fronteiriça convenientes, 

procurará reforçar o planeamento e patrulhas nos postos fronteiriços e nas suas 

imediações, de modo a garantir, efectivamente, a segurança dos residentes e 

turistas durante as suas deslocações nocturnas e a passagem fronteiriça. 

Aos 17 de Abril de 2026. 

 

  O Director, substituto, 

Teng Sio Hong 

(Subdirector) 

 

 


